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OGOLNE WARUNKI ZAKUPU SAINT-GOBAIN POLSKA SP. Z 0.0. ODDZIAL
GLASSOLUTIONS W JAROSZOWCU obowiazujace od maja 2021

Preambuta

Niniejsze Ogélne Warunki Zakupu, zwane dalej ,OWZ”, sg ogdélnymi warunkami uméw w
rozumieniu art. 384 § 1 Kodeksu Cywilnego i majg zastosowanie do wszystkich umow,
ktérych przedmiotem jest nabywanie towaréw lub ustug (w tym praw) przez Saint-Gobain
Polska Sp. z 0.0. Oddziat Glassolutions w Jaroszowcu z siedzibg w Dgbrowie Gorniczej przy
ul. Szklanych Doméw 1 (,SGS”) w ramach dziatalnosci Zaktadéw SGS w Jaroszowcu,
Poznaniu, Pruszkowie, Barczewie, Lubartowie, Szczecinie oraz Vetrotech w Namystowie
z przedsiebiorcami, (dalej jako ,Dostawcy”). Pojecia uzyte w OWZ nalezy interpretowac
odpowiednio do rodzaju zawieranej umowy.

Majgc na uwadze regulacje art. 4c ustawy o przeciwdziataniu nadmiernym opdéznieniom
w transakcjach handlowych z dnia 8 marca 2013 r., Dz.U.z2019r. poz. 118 (dalej: ,Ustawa”),
SGS oswiadcza, ze zgodnie z definicjg zawartg w art. 4 pkt 6) Ustawy posiada status duzego
przedsiebiorcy.

§1
[Umowa]

1. SGS zawiera z Dostawcg umowe (,Umowa”) w sposdb okreslony w § 2 OWZ. OWZ
stanowig integralng czes¢ kazdego Zamowienia na ustugi lub towary, w tym prawa,
skladanego przez SGS oraz kazdej Umowy zawieranej przez SGS i wylgczajg
zastosowanie ogoélnych warunkéw, regulaminéw lub innego rodzaju wzorcow umownych
stosowanych przez Dostawce.

2. Dostawca potwierdza ze, w przypadku podpisania przezeh Zamowienia lub przyjecia go
do realizacji z dotgczeniem lub przywotaniem jakichkolwiek warunkéw dodatkowych (jezeli
Zamowienie to zostato uprzednio podpisane przez SGS), wymienione ogdélne warunki
Dostawcy lub inne ogdélne warunki handlowe bedg obowigzywac tylko w takim zakresie,
w jakim zostang one wyraznie zatwierdzone uprzednio przez SGS na pismie.

§2
[Zawarcie Umowy]

1. Do zawarcia Umowy dochodzi wytgcznie, gdy Dostawca przyjmie bez zastrzezeh oferte
zawarcia Umowy skierowang do niego przez SGS w postaci przestanego Dostawcy
zamowienia zawierajgcego lub odwotujgcego sie do OWZ (,Zaméwienie”) lub gdy
Dostawca przystgpi do realizacji Zamoéwienia ztozonego przez SGS. Brak odpowiedzi
Dostawcy na Zamowienie w terminie 48 godzin od chwili jego otrzymania lub przystgpienie
do realizacji Zamdwienia uznaje sie za akceptacje przez niego Zamowienia bez zastrzezen.

2. Zamowienie jest przesytane Dostawcy w formie dokumentowej drogg elektroniczng
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(z wykorzystaniem systemu EDI - Electronic Data Interchange lub wiadomosci e-mail
- w postaci pliku pdf).
3. Wszelkie zmiany Zaméwienia/Umowy, aby byly skuteczne powinny zosta¢ wyrazone na
pismie i podpisane przez obie Strony.

§3
[Dostawa towaréow]

1. Dostawca zapewnia, ze dostarczane SGS towary bedg zgodne z obowigzujgcymi
przepisami, Polskimi Normami (albo z wtasciwymi normami europejskimi EN w takim
zakresie, w jakim zastgpity one Polskie Normy) oraz z normami wewnetrznymi
obowigzujgcymi w SGS, o ktérych SGS poinformowat Dostawce najpdzniej w chwili
ztozenia Zamowienia.

2. Dostawa towaru dokonywana jest przez Dostawce zgodnie z formutg DAP wskazany w
Zamoéwieniu Oddziat SGS wedtug Incoterms 2020 albo towar wydawany jest
przewoznikowi wskazanemu przez SGS. W przypadku dostawy do Oddziatu SGS
Dostawca zobowigzany jest przestrzega¢ godzin otwarcia magazynu.

3. Jezeli Dostawca powierza towar przewoznikowi, Dostawca zobowigzany jest dokonac¢
na wiasny koszt i ryzyko zatadunku na podstawiony przez SGS $rodek transportu. SGS
ponosi koszty i ryzyko roztadunku towaru w Oddziale SGS oraz koszty
wyznaczonego przez siebie przewoznika.

4. Dostawa towaru jest uwazana za wykonang z chwilg dokonania odbioru towaru przez
pracownika SGS lub wskazanego przez SGS przewoznika, na podstawie pisemnego
dokumentu przekazania podpisanego przez osobe przekazujgcg towar SGS oraz
pracownika magazynu SGS lub kierowce odbierajgcego towar od Dostawcy. Wraz z
przekazaniem towaru Dostawca jest zobowigzany wyda¢ SGS Ilub wskazanemu
przewoznikowi wszystkie niezbedne dokumenty dostawy zawierajgce numer Zamowienia.

5. Przed odebraniem towaru i podpisaniem dokumentu przekazania lub niezwtocznie po
dostarczeniu towaru przez przewoznika do wtasciwego Oddziatu SGS, SGS ma prawo
dokonaé¢ wstepnego sprawdzenia ilosciowego lub jako$ciowego towaru, ktére to
sprawdzenie moze zostaC przeprowadzone w obecnosci osoby przekazujgcej towar
SGS i przedstawiciela SGS. W przypadku, gdy sprawdzenie to wykaze, ze przekazany
towar lub jego prdbka nie spetnia wymagan lub parametréw wynikajgcych z Zaméwienia,
przepisow prawa, Polskich Norm, norm europejskich EN lub norm wewnetrznych
SGS albo Dostawca nie przekazat niezbednych dokumentéw dostawy lub nie zostaty
przekazane wszystkie towary wskazane w zamowieniu, SGS ma prawo odmowic
odbioru towaru. W takim przypadku towar moze zosta¢ zwrécony Dostawcy na jego
koszt i niebezpieczenstwo, a SGS moze obcigzy¢ Dostawce karg umowng za opdznienie
w dostarczeniu towaru zgodnie z § 15 OWZ, bez uszczerbku dla innych uprawnien
SGS. Niedokonanie sprawdzenia towaru, o ktérym mowa powyzej albo pozytywny
wynik tego sprawdzenia nie wytgcza ani nie ogranicza odpowiedzialnosci Dostawcy z
tytutu rekojmi za wady i gwarancji jakosci oraz z tytutu nienalezytego wykonania Umowy.

6. Dostawca zobowigzany jest do prawidlowego opakowania i oznakowania towaru,
odpowiedniego ubezpieczenia towaru na czas transportu oraz do prawidiowego
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rozmieszczenia towaréw na srodku transportu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
prawa, witasciwoscig towardéw, w sposob odpowiadajgcy rodzajowi transportu towaru
oraz w sposoOb zabezpieczajgcy towar na czas transportu. Koszty i ryzyko powyzszych
czynnosci obcigzajg Dostawce.

7. Najpdzniej w chwili dostawy, a w uzasadnionych przypadkach - odpowiednio wczesniej,
Dostawca zobowigzany jest przekaza¢ SGS doktadne i precyzyjne informacje o
dostarczanych towarach, w szczegodlnosci dotyczace ich wymiaréw, masy oraz
szczegoblnych wymagan dotyczgcych ich transportu, wytadunku i przechowywania.
Dostawca zobowigzany jest réwniez do dostarczenia SGS wszelkich dokumentéw
niezbednych do uzywania i korzystania z towaru, w tym wszelkie wymagane specyfikacje
techniczne, swiadectwa jakosci, certyfikaty oraz instrukcje bezpieczenstwa i
uzytkowania, jak rowniez liste czesci eksploatacyjnych i zamiennych okreslong w § 10 ust.
2.

8. Dostawca zobowigzany bedzie do naprawienia wszelkich szkdd oraz zwrotu wszelkich
wydatkéw (w szczegdlnosci pozostajgcych w zwigzku ze zgtoszonymi roszczeniami,
zgdaniami,  wszczetymi  postepowaniami, natozonymi  grzywnami, karami
administracyjnymi, uszkodzeniami pojazdow lub innych urzgdzeh wykorzystywanych do
zatadunku, roztadunku, przewozu lub produkcji) poniesionych przez SGS w zwigzku z
nieprzekazaniem Ilub nieterminowym przekazaniem prawidtowych i kompletnych
informacji lub dokumentow okreslonych w ust. 7 powyze;j.

§4
[Przejscie prawa wiasnosci
oraz niebezpieczenstwa przypadkowej utraty lub uszkodzenia towaru]
Prawo wiasnosci towaru przechodzi na SGS z chwilg odebrania towaru zgodnie z § 3 ust.
4 OWZ. Z tg samg chwilg przechodzg na SGS korzysci i ciezary zwigzane z towarem oraz
niebezpieczenstwo jego przypadkowej utraty lub uszkodzenia, chyba ze co innego
wynika z Zamowienia lub niniejszych OWZ.

§5
[Odprawa celna]

1. Dostawca jest odpowiedzialny za przygotowanie i terminowe przekazanie SGS
wszelkich dokumentéw i informacji niezbednych do dokonania odprawy celnegj
towaru. SGS Ilub podstawiony przez niego przewoznik nie sg obowigzani do
sprawdzania prawidlowosci, rzetelnosci, kompletnosci, poprawnosci i
autentycznosci dokumentéw oraz informacji przekazanych przez Dostawce, a
dotyczgcych obowigzkow celnych. Dostawca odpowiedzialny bedzie wobec SGS za
wszelkie szkody i wydatki spowodowane nieprzekazaniem, opdznionym
przekazaniem, nierzetelno$cig lub niekompletnoscia dokumentéw lub informaciji
potrzebnych do odprawy celnej towaru.

2. W pozostatym zakresie nieuregulowanym w ust. 1 obowigzuje reguta Incoterms
2020 DAP Oddziat SGS wskazany w Zamowieniu.
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§6
[Warunki odbioru ustugi]

1. Dostawca swiadczy ustuge na rzecz SGS w Zaktadzie SGS wskazanym w
zamowieniu lub w innym miejscu wskazanym w Zamdwieniu.

2. Odbidér wykonanej ustugi przez SGS moze odbywac sie, wedtug uznania SGS, na
podstawie dokumentu odbioru podpisanego przez przedstawicieli obydwu Stron,
pokwitowania, potwierdzenia odbioru lub poprzez przyjecie ustugi przez SGS.
Przed odbiorem ustugi SGS ma prawo dokona¢ kontroli prawidtowosci jej
wykonania, ktéra moze zostaé przeprowadzona w obecnosci przedstawiciela
Dostawcy i SGS. W przypadku, gdy kontrola wykaze, ze wykonana ustuga nie spetnia
wymagan jakosciowych lub parametrow technicznych wynikajgcych z Zamowienia,
bezwzglednie obowigzujgcych przepisow prawa, Polskich Norm lub norm
europejskich EN lub norm wewnetrznych SGS, SGS ma prawo odmoéwi¢ odbioru oraz
postgpi¢ zgodnie z postanowieniami § 15 OWZ, bez uszczerbku dla innych uprawnien
SGS.

3. Dostawca zobowigzany jest przekaza¢ SGS wyczerpujace i precyzyjne informacije o
wykonanej ustudze oraz wszelkie wymagane dokumenty oraz instrukcje.

4. Dostawca zobowigzany bedzie do naprawienia wszelkich szkdd oraz zwrotu wszelkich
wydatkéw (w szczegdlnosci pozostajgcych w zwigzku ze zgtoszonymi roszczeniami,
zgdaniami, wszczetymi postepowaniami, natozonymi grzywnami, karami
administracyjnymi, uszkodzeniami mienia) poniesionych przez SGS w zwigzku z
nieprzekazaniem lub nieterminowym przekazaniem prawidtowych i kompletnych
informaciji, instrukcji lub dokumentéw okreslonych w ust. 3 powyzej.

5. Postanowienia dotyczgce nabywania ustug stosuje sie odpowiednio do nabycia przez
SGS praw niemajatkowych. Wynagrodzenie za nabycie tych praw obejmuje réowniez
prawo wiasnosci nosnika, na ktorym prawa te sg SGS przekazywane. Wiasnosé
nosnika przechodzi na SGS z chwilg jego wydania SGS.

§7
[Cena, warunki zaptaty, dodatkowe optaty i koszty]

1. W Zamoéwieniu wskazuje sie cene za towar lub ustuge. Zastosowanie art. 357" i art. 632
§ 2 Kodeksu cywilnego jest wytaczone.

2. Jezeli cena wskazana w Zaméwieniu jest wyrazona w EURO, to faktura zostanie
wystawiona w EUR lub w PLN przeliczona po kursie NBP z dnia poprzedzajgcego
wystawienie faktury..

3. Cena wskazana w Zaméwieniu jest ceng netto, do ktérej zostanie doliczony podatek
VAT zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

4. Cena wskazana w Zamoéwieniu jest ceng ryczaltowg i obejmuje catos¢ Swiadczen
Dostawcy wynikajgcych z Umowy. SGS nie jest zobowigzana do zaptaty na rzecz
Dostawcy zadnych dodatkowych optat ani do zwrotu na jego rzecz jakichkolwiek
kosztow lub wydatkéw zwigzanych z realizacjag Umowy, chyba ze co innego wynika ze
ztozonego Zamowienia.

5. SGS nie jest zobowigzana do dokonywania na rzecz Dostawcow ptatnosci czesciowych
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ani

10.

wyptacania zaliczek, chyba ze co innego wynika ze ztozonego Zamdéwienia

§8
[Warunki ptatnosci, fakturowanie]
SGS zobowigzany jest dokonac na rzecz Dostawcy zaptaty za towar dostarczony
zgodnie z Umowg lub ustuge w terminie 60 dni od dnia doreczenia SGS prawidtowo
wystawionej faktury, chyba ze w Zamowieniu zostat wskazany inny termin. W
przypadku, gdy termin ptatno$ci przypada w sobote, dzien ustawowo wolny od pracy
lub dzien wolny od pracy u SGS, ptatnos¢ wynagrodzenia nastapi w pierwszy dzien
roboczy przypadajacy po tych dniach.
Prawidtowo wystawiona faktura powinna zawiera¢ numer Zamowienia oraz numer
rachunku bankowego Dostawcy spetniajgcy warunki okreslone w niniejszym
paragrafie. Faktura wystawiona nieprawidtowo, przedwczesnie, bezpodstawnie nie
rodzi obowigzku zaptaty (termin pfatnosci rozpoczyna bieg od doreczenia SGS
prawidtowo wystawionej faktury VAT).
Dostawca ktory zawart z SGS porozumienie o e-fakturach zobowigzany jest do
przestania faktury w formie elektronicznej na dedykowany adres mailowy:
e-faktury-glassolutions@saint-gobain.com.
Faktura papierowa powinna zostac przestana na adres:
Centrum Ustug Wspoélnych w Dgbrowie Goérniczej
ul. Szklanych Doméw 1, 42-530 Dagbrowa
Gornicza

Zaptata nastepuje na rachunek bankowy Dostawcy wskazany na fakturze. Za date
zaptaty uznaje sie date obcigzenia rachunku bankowego SGS.

Dostawca zobowigzany jest zapewni¢, aby jego rachunek bankowy wskazany w tresci
faktury spetniat wymogi na potrzeby mechanizmu podzielonej ptatnosci (split payment),
tzn. aby do tego rachunku bankowego byt przypisany rachunek VAT, a faktura bedzie
zawierata numery ww. rachunkdéw oraz specjalne oznaczenie w postaci zapisu:
»,mechanizm podzielonej ptatnosci”’, a takze, ze faktura spetnia¢ bedzie inne warunki
okreslone w powszechnie obowigzujgcych przepisach w tym zakresie.

SGS oswiadcza, ze ptatnosci za wszystkie faktury realizuje z zastosowaniem
mechanizmu podzielonej ptatnosci (split payment).

Dostawca os$wiadcza, ze wyraza zgode na dokonywanie przez SGS pfatnosci w
systemie podzielonej ptatnosci (split payment).

Dostawca oswiadcza, ze rachunek wskazany na fakturze bedzie znajdowat sie na tzw.
,biatej liscie podatnikéw VAT”, o ktérej mowa w art. 96 b ustawy z dnia 11 marca 2004
r. o podatku od towaréw i ustug.

Jezeli SGS stwierdzi, ze rachunek wskazany przez Dostawce na fakturze nie znajduje
sie na tzw. ,biatej liscie podatnikéw VAT” lub rachunek ten nie spetnia wymogow
okreslonych w ust. 7 niniejszego paragrafu, SGS wstrzyma sie z dokonaniem zaptaty
do czasu wskazania innego rachunku przez Dostawce, ktéry bedzie umieszczony na
przedmiotowe] liscie oraz bedzie spetniat warunki okreslone w ust. 7. W takim
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11.

12.

13.

przypadku bieg terminu zaptaty ulega zawieszeniu do czasu wskazania SGS numeru
rachunku spetniajgcego wymogi, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim.

Dostawca ponosi wylgczng odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody poniesione przez
SGS w przypadku, jezeli oswiadczenia i zapewnienia zawarte w ust. 7 oraz 10
okazg sie niezgodne z prawdg. Dostawca zobowigzuje sie zwréci¢ SGS wszelkie
obcigzenia natozone z tego tytutu na SGS przez organy administracji skarbowej oraz
zrekompensowac szkode, jaka powstata u SGS, wynikajgcg w szczegodlnosci, ale nie
wytgcznie, z zakwestionowania przez organy administracji skarbowej prawidtowosci
odliczen podatku VAT na podstawie wystawionych przez Dostawce faktur
dokumentujgcych realizacje Zamowienia, jak réwniez braku mozliwosci zaliczenia
przez SGS wydatkdw poniesionych w zwigzku z realizacjg przez Dostawce
Zamowienia w koszty uzyskania przychodu.

W przypadku, gdy wystawiona przez Dostawce faktura okaze sie nieprawidiowa ze
wzgledow formalnych, prawnych, czy rzeczowych, jest on zobowigzany do wyréwnania
SGS szkody powstatej w wyniku ustalenia zobowigzania podatkowego wraz sankcjami
i odsetkami natozonymi na SGS przez organ skarbowy.

W razie zaistnienia okolicznosci okreslonych w ust. 12 Dostawca zobowigzany jest
wystawi¢ fakture korekte i niezwtocznie doreczy¢ ja SGS. Faktura korekta powinna
zawiera¢ adnotacje wskazujgcg przyczyne (podstawe) jej wystawienia.

§9

[Szkolenie]

Na zadanie SGS Dostawca zobowigzuje sie przeprowadzi¢ we wskazanym Oddziale
SGS szkolenie z zakresu obstugi dostarczonych towaréw lub z zakresu swiadczonych
ustug. Wynagrodzenie za przeprowadzenie szkolenia zostato zawarte w cenie za towary.

§10
[Czesci zamienne]
Dostawca zobowigzany jest zapewni¢ SGS biezgce dostawy czesci

eksploatacyjnych i zamiennych do dostarczonych towaréw po cenach rynkowych
przez okres 10 lat od dnia odbioru towaru przez SGS. Jesli Dostawca z przyczyn od
niego niezaleznych nie moze zapewni¢ dostaw czesci eksploatacyjnych Iub
zamiennych, zobowigzany jest niezwtocznie dostarczy¢ SGS specyfikacje techniczng
umozliwiajgcg SGS wykonanie czesci eksploatacyjnych lub zamiennych we
wilasnym zakresie lub zamoéwienie tych czesci u innych dostawcow, w razie
potrzeby udzielajgc SGS, bez dodatkowych kosztéw, niezbednych licencji lub innych
koniecznych uprawnien. Dostawca zobowigzany jest poinformowaé SGS o wszelkich
prawach wiasnosci intelektualnej zwigzanych z zamawianymi cze$ciami zamiennymi i
eksploatacyjnymi do towarow.

Dostawca zobowigzuje sie sporzadzi¢ liste czesci eksploatacyjnych i zamiennych
do dostarczonych towaréw i przekazaé jg tgcznie z dokumentami, o ktérych mowa
w § 3 ust. 7 dotyczgcych dostarczanych towardw. Lista ta bedzie zawiera¢ m.in.
opis czesci eksploatacyjnych i zamiennych, ktére sg niezbedne dla prawidtowego
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korzystania przez SGS z dostarczonego towaru.

§11

[Nadzér SGS nad prawidlowym wykonywaniem Umowy]
Na kazdym etapie realizowania Zamowienia przez Dostawce SGS ma prawo zgdania
od Dostawcy przedstawienia lub udostepnienia do wgladu wszelkich dokumentow
lub informacji zwigzanych z wykonywaniem przez Dostawce zobowigzan
wynikajgcych z Umowy, w szczegolnosci w zakresie przygotowywania i realizacji
dostawy towarow, realizacji obowigzkow wynikajgcych z przepisow celnych, serwisu
gwarancyjnego, sposobu wykonywania ustug.
W przypadku, gdy swiadczenia objete Umowg sg realizowane poza Oddziatem SGS,
SGS przystuguje rowniez prawo do kontroli prawidtowosci realizacji tych swiadczen
w miejscu ich wykonywania, w kazdym czasie, po uprzednim powiadomieniu
Dostawcy o terminie takiej kontroli.
Dostawca zobowigzany jest uwzgledni¢ uwagi lub zastrzezenia przekazane przez SGS
w trakcie lub po zakonczeniu kontroli, o ktérej mowa w niniejszym paragrafie.

§12

[Odpowiedzialnos¢ Dostawcy z tytutu rekojmi za wady fizyczne i prawne towaru]

1.

Wytgcza sie zastosowanie art. 563 Kodeksu cywilnego. SGS zawiadomi Dostawce
o wadzie towaru on-line za posrednictwem narzedzia e-claims w terminie 3 miesiecy
od dnia jej wykrycia (reklamacja).

W ziozonej reklamacji SGS moze, wedtug wtasnego uznania, zazgda¢ dostarczenia
takiej samej ilosci towarow wolnych od wad, naprawy towaru lub zazgdac¢ obnizenia
ceny, okreslajgc kwote, o ktérg cena powinna zosta¢ obnizona.

Dostawca zobowigzany jest rozpatrzy¢ ztozong reklamacje w termie 14 dni. Po
bezskutecznym uptywie tego terminu, reklamacja bedzie uwazana za uznang przez
Dostawce w ostatnim dniu tego terminu. W takim przypadku reklamacja bedzie
stanowita dowdd istnienia i zakresu wady, a Dostawca bedzie zobowigzany do
zatatwienia reklamacji zgodnie z zgdaniem SGS.

SGS nie ma obowigzku dostarczania wadliwego towaru Dostawcy. SGS udostepni
Dostawcy wadliwy towar do zbadania w miejscu, w ktérym sie on znajduje.
Udostepnienie towaru bedzie miato miejsce we wskazanym przez SGS najblizszym
technicznie i organizacyjnie mozliwym terminie, w miare mozliwosci przy
uwzglednieniu stanowiska Dostawcy w tym zakresie.

. W okresie usuwania wady towaru Dostawca zobowigzany jest do zapewnienia SGS

towaru zastepczego na swoj koszt i ryzyko.

Dostawca zobowigzany jest odebra¢ od SGS wadliwy towar najpdzniej w chwili
dostarczenia towaru wolnego od wad Ilub w innym rozsgdnym terminie
wyznaczonym przez SGS. W razie opdznienia Dostawcy z odbiorem, SGS jest
uprawniona postgpi¢ z wadliwym towarem wedtug wiasnego uznania, a w
szczegolnosci zby¢ go, odestaC lub zutylizowa¢ na koszt i ryzyko Dostawcy.
Dostawcy nie przystugujg z tego tytutu zadne roszczenia wobec SGS.
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7. W przypadku ztozenia przez SGS zgdania obnizenia ceny z tytutu rekojmi, Dostawca
zobowigzany jest do wystawienia faktury korygujgcej w terminie 7 dni od daty
otrzymania tego zgdania SGS na kwote odpowiadajgcg obnizonej cenie towaru oraz
zawierajgcg adnotacje, ze obnizenie ceny dotyczy rekojmi i do dokonania zwrotu na
rzecz SGS kwoty korekty w terminie 30 dni od dnia zgtoszenia zgdania obnizenia
ceny.

8. W przypadku zwitoki Dostawcy w wykonaniu zobowigzan wynikajgcych z rekojmi za
wady SGS przystuguje prawo do zlecenia usuniecia wad towaru innemu podmiotowi
wedtug wyboru SGS lub nabycia towaru wolnego od wad na koszt i ryzyko
Dostawcy bez potrzeby uprzedniego uzyskania upowaznienia sgadu (wykonanie
zastepcze).

9. Powyzsze nie uchybia uprawnieniom SGS wynikajgcym z gwarancji jakosci udzielonej
przez Dostawce lub z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania przez niego
umowy.

§13
[Gwarancja jakosci na towar]

1. Dostawca oswiadcza i zapewnia SGS, Zze dostarczane towary sg wolne od wad
fizycznych i prawnych. Dostawca zapewnia rowniez, ze towar bedzie posiadat
wszystkie cechy i parametry wskazane w ofercie Dostawcy lub w Zamowieniu (przy
czym w razie rozbieznosci zastosowanie majg postanowienia Zamoéwienia).

2. W powyzszym zakresie Dostawca udziela SGS gwarancji jakosci na towar na okres
36 miesiecy liczony od dnia dostawy, chyba ze inny okres gwarancji zostanie
wskazany w Zamowieniu.

3. W razie stwierdzenia przez SGS wadliwosci towaru w okresie gwarancji jakosci
Dostawca zobowigzuje sie do niezwtocznego usuniecia na swoj koszt wady towaru
lub wymiany towaru na wolny od wad.

4. Zawiadomienie o wadzie SGS moze zlozy¢ w sposéb okreslony w § 12 ust. 1, jak
réwniez za posrednictwem poczty elektronicznej.

5. Usuwajgc wade towaru w ramach gwarancji jakosci, Dostawca zobowigzuje do
usuniecia przyczyny zaistnienia wady oraz jej nastepstw. Wada towaru powinna

w miare mozliwosci zostac¢ usunieta w danym Oddziale SGS.

6. W sytuacjach nagtych, jezeli jest to konieczne dla zapewnienia ciggtosci produkcji w
danym Zakfadzie SGS lub dla zapobiezenia powstaniu znacznej szkody, SGS
bedzie uprawniona do usuniecia wady we wiasnym zakresie, w tym zleci¢ usuniecie
osobie trzeciej, a poniesionymi z tego tytutu kosztami obcigzy¢é Dostawce bez
koniecznosci uzyskiwania zezwolenia sadu, co nie zwolni Dostawcy z
odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji jakosci.

7. W przypadku, gdy dwukrotna naprawa towaru przez Dostawce w ramach udzielonej
gwarancji jakosci okaze sie nieskuteczna, SGS ma prawo zgda¢ wymiany towaru na
wolny od wad.

8. Z chwilg dokonania wymiany lub istotnej naprawy termin gwarancji w odniesieniu do
przedmiotu wymiany lub naprawy biegnie na nowo. Niezaleznie od powyzszego
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10.

okres gwarancji jakosci ulega zawieszeniu na okres liczony od daty zawiadomienia
Dostawcy o wadzie do czasu jej catkowitego usuniecia.

Dostawca udzieli SGS gwarancji jakosci na dostarczane przez niego czesci
eksploatacyjne i zamienne do towaréw na warunkach wynikajgcych z niniejszego
paragrafu.

W pozostatym zakresie do odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji stosuje sie
odpowiednio postanowienia § 12 ust. 2-6 oraz 8 OWZ.

§14

[Gwarancja jakosci na ustugi]
Do gwarancji jakosci na wykonane przez Dostawce ustugi, w tym prawa na dobrach
niematerialnych zastosowanie majg postanowienia okreslone w § 12, chyba ze co
innego wynika z ust. 2-5 ponize;j.
Dostawca oswiadcza i zapewnia, ze wykona ustuge z zachowaniem nalezytej
starannosci, uwzgledniajgcej zawodowy charakter prowadzonej dziatalnosci,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, Polskimi Normami (albo z wiasciwymi normami
europejskimi EN w takim zakresie, w jakim zastgpity one Polskie Normy) oraz z
normami wewnetrznymi obowigzujgcymi w SGS, o ktérych SGS poinformowat
Dostawce najpdzniej przy rozpoczeciu wykonywania ustugi. Dostawca zapewnia
rowniez wykonanie ustug w sposéb okreslony w Zaméwieniu i ofercie Dostawcy (przy
czym w razie rozbieznosci zastosowanie majg postanowienia Zamowienia).
W powyzszym zakresie Dostawca udziela SGS gwarancji jakosci na wykonang
ustuge na okres 24 miesiecy liczony od dnia odbioru ustugi przez SGS, chyba ze inny
okres zostat wskazany w Zamowieniu.
Dostawca zobowigzuje sie do usuniecia wady wykonanej ustugi w 7 dni, chyba ze
Strony uzgodnig inny termin usuniecia wady. W tym samym terminie Dostawca
zobowigzany jest powiadomi¢ SGS o sposobie usuniecia wady.
W przypadku, gdy dwukrotne proby usuniecia wad wykonanej ustugi okazg sie
nieskuteczne, SGS ma prawo zgdac¢ ponownego wykonania ustugi.

§15

[Odpowiedzialnos¢ Stron za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy]

1.

Bez uszczerbku dla innych postanowien zawartych w Zamowieniu lub Umowie (w tym
OW2Z), w przypadku, gdy Dostawca nie wykona lub nienalezycie, w szczegolnosci
nieterminowo, wykona jakiekolwiek zobowigzanie, SGS ma prawo wezwaé¢ Dostawce
do nalezytego wykonywania zobowigzania w terminie, nie krotszym niz 7 dni, pod
rygorem odstgpienia od Umowy lub zastosowania wykonania zastepczego. W
przypadku bezskutecznego uptywu powyzszego terminu SGS przystuguje prawo
odstgpienia do Umowy w catosci lub w czesci Ilub powierzenia wprowadzenia
poprawek lub dalszego wykonania zobowigzania osobie trzeciej na koszt i ryzyko
Dostawcy bez potrzeby uprzedniego uzyskania upowaznienia sadu (wykonanie
zastepcze). Dostawcy nie przystuguja z tego tytutu zadne roszczenia wobec SGS lub
dostawcy zastepczego. Oswiadczenie o odstgpieniu SGS moze ztozy¢é w terminie 60
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dni od uptywu wskazanego powyzej 7-dniowego terminu.

. W razie odstgpienia od Umowy w catosci SGS nie jest zobowigzana do zaptaty na

rzecz Dostawcy jakiegokolwiek wynagrodzenia czy odszkodowania. W razie
odstgpienia od Umowy w czesci, SGS zobowigzany jest zaptaci¢ wynagrodzenie
wytgcznie za prawidtowo zrealizowang czes¢ swiadczenia, nieobjetg oswiadczeniem
0 odstgpieniu. Ponadto w razie odstgpienia od Umowy w catosci lub w czesci z
przyczyn dotyczacych Dostawcy SGS jest uprawniony do zadania od Dostawcy
zapfaty kary umownej w wysokosci 30 % tgcznej wartosci Zamowienia brutto.

W przypadku opdznienia w dostarczeniu towaru lub wykonaniu ustugi SGS ma prawo
zgdac¢ zaptaty kary umownej w wysokosci 1% tgcznej wartosci Zamowienia brutto za
kazdy rozpoczety dzieh opdznienia.

Kary umowne stajg sie natychmiast wymagalne z chwilg ich naliczenia, a SGS bedzie
uprawniona do potrgcenia kar umownych z wynagrodzenia naleznego Dostawcy.

. W kazdym przypadku, gdy niniejsze OWZ przewidujg obowigzek Dostawcy zaptaty

kary umownej na rzecz SGS, SGS jest uprawniona do dochodzenia odszkodowania
uzupetniajgcego, jezeli wysokosSC¢ poniesionej szkody przekracza wysokosc
zastrzezonej kary  umowne;j.
Dostawca zobowigzuje sie uchroni¢ SGS przed wszelkimi szkodami, roszczeniami i
wszelkg odpowiedzialnoscig powstatg na skutek nieprzestrzegania przez Dostawce
obowigzkéw wynikajgcych z Umowy lub obowigzujgcych przepisow. W przypadku
zgtoszenia jakichkolwiek roszczen wobec SGS przez jakiekolwiek osoby trzecie,
Dostawca zobowigzuje sie do natychmiastowego zwolnienia z nich SGS i pokrycia
ewentualnych szkdd lub zwrotu poniesionych kosztéw. Dostawca zobowigzuje sie
réwniez uchroni¢ SGS przed wszelkimi szkodami, roszczeniami i wszelkg
odpowiedzialnoscig powstatg na skutek niewykonania lub nienalezytego wykonania
przez Dostawce umowy zawartej z SGS, a na zadanie SGS przystgpi¢ po jego
stronie w ewentualnych sporach lub postepowaniach. Dostawca zwréci SGS
powstate lub poniesione przez niego w zwigzku z tym koszty (w szczegdlnosci
koszty postepowania sgdowego lub administracyjnego, koszty zastepstwa
procesowego i doradztwa prawnego, koszty natozonych na SGS kar
administracyjnych, grzywien lub optat itp.). Zobowigzania ptatnicze SGS ograniczajg
sie jedynie do zaptacenia Dostawcy wynagrodzenia na warunkach okreslonych
w Umowie.
Strony nie odpowiadajg za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzan
wynikajgcych z Umowy spowodowane przez site wyzszg. Sita wyzsza, w rozumieniu
niniejszych OWZ, stanowi okolicznos$ci spetniajgce tgcznie ponizsze warunki:
a) niespowodowane przez zadng ze Stron i niezalezne od nich,
b) nieprzewidywalne w momencie zawarcia Umowy,
C) niemogace zostac przezwyciezone bez niewspdétmiernych trudnosci lub kosztéw
oraz
d) uniemozliwiajgce lub istotnie utrudniajgce wykonanie zobowigzan strony lub
stron wynikajgcych z Umowy.
W szczegolnosci, zgodnie z powyzszg definicjg, za przypadki sity wyzszej uznawane
beda: kleski zywiotowe, w tym epidemie lub pandemie, jak réwniez inne wyjgtkowe
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11.

12.

zdarzenia zwigzane z sitami natury, wojna, zamieszki, strajki generalne, blackout,
atak hakerski, akty terroryzmu, pozary i eksplozje, decyzje/akty organdw publicznych.
Strona dotknieta dziataniem sity wyzszej zobowigzana jest powiadomi¢ drugg Strone
w najkrotszym mozliwym terminie, nie dtuzszym niz 3 dni, o zaistnieniu zdarzenia sity
wyzszej oraz o jego wptywie na wykonanie obowigzkéw umownych.

W razie zaistnienia zdarzenia sity wyzszej, Strony w dobrej wierze dokonajg
niezbednych uzgodnien.

Jezeli zdarzenie sity wyzszej wptywajgcej na wykonanie Umowy przez Dostawce trwa
dituzej niz 60 dni, SGS moze rozwigza¢ Umowe bez wypowiedzenia. W takiej sytuacji
Strony dokonajg niezbednych rozliczen.

Postanowienia dotyczgce sity wyzszej stosuje sie rowniez do zdarzeh wiadomych
Stronom w chwili zawierania Umowy, ktérych wptyw na wykonanie zobowigzan
umownych zaistniat lub stat sie wiadomy dla Stron w terminie pdzniejszym pomimo
dotozenia przez nie nalezytej starannosci.

SGS odpowiada wobec Dostawcy wytacznie za szkody wyrzadzone z winy umysinej.

§16
[Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej]

. W okresie obowigzywania Umowy, az do zakonczenia okresu rekojmi oraz

gwarancji jakosci, Dostawca zobowigzany jest do posiadania ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej przez siebie dziatalnosci
gospodarczej za szkody wyrzadzone na skutek niewykonania lub nienalezytego
wykonania zobowigzania oraz popetnienia czynu niedozwolonego, obejmujgce caty
zakres swiadczen przewidzianych w Umowie. Posiadane ubezpieczenie powinno
zapewnia¢ wyptate odszkodowania w kwocie koniecznej dla naprawienia wyrzgdzonej
szkody, przy czym suma ubezpieczenia nie moze by¢ nizsza, niz ta wskazana w
Zamoéwieniu, a w braku takiego wskazania - nizsza niz wartos¢ brutto Zaméwienia.
W terminie 5 dni od dnia otrzymania od SGS wezwania Dostawca zobowigzany jest
dostarczy¢ SGS dokumenty potwierdzajgce fakt posiadania wymaganego
ubezpieczenia (w szczegolnosci polise, warunki ubezpieczenia oraz dowdd zaptaty
sktadki lub jej raty).

W razie stwierdzenia przez SGS, ze Dostawca nie posiada lub nie posiadat
wymaganego ubezpieczenia w okresie obowigzywania Umowy albo w razie
nieprzedstawienia dokumentéw potwierdzajgcych fakt posiadania ubezpieczenia w
terminie okreslonym w ust. 1, Dostawca bedzie zobowigzany do zaptaty na rzecz
SGS kary umownej w wysokosci 10.000,00 zt. Ponadto, SGS bedzie uprawniony
do =zawarcia z wybranym przez siebie ubezpieczycielem ubezpieczenia
odpowiedzialno$ci cywilnej spetniajgcego warunki okreslone w ust. 1 na koszt i ryzyko
Dostawcy.

SGS moze sie wstrzymac z zaptatg na rzecz Dostawcy jakiejkolwiek kwoty z tytutu
Umowy do czasu przedtozenia dowodu zawarcia ubezpieczenia OC zgodnie z
powyzszymi postanowieniami.
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§17
[Wiasnosé intelektualna]

1. Dostawca zapewnia SGS, Zze poprzez dostawe przedmiotu Zamodwienia nie zostang
naruszone prawa autorskie, patentowe lub inne chronione prawa/technologie oso6b
trzecich. Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ w pelnym zakresie za jakiekolwiek
naruszenie wskazanych powyzej praw. Jesli jakakolwiek osoba trzecia zgtosi jakiekolwiek
roszczenia przeciwko SGS z tytutu naruszenia praw wskazanych w zdaniu pierwszym,
Dostawca bedzie zobowigzany przedsiewzigé konieczne s$rodki, azeby odrzucic¢
roszczenia przeciwko SGS i ponies¢ wszystkie koszty zwigzane z odrzuceniem wliczajgc
koszty osob trzecich, ktérych prawa patentowe lub inne prawa chronione zostaty
naruszone. SGS jest zobowigzany poinformowaé natychmiast Dostawce o ewentualnych
roszczeniach oséb trzecich.

2. Na zadanie SGS zgtoszone w terminie 10 lat od dnia zawarcia Umowy Dostawca
zawrze z SGS umowe o przeniesienie autorskich praw majgtkowych do utwordéw
stworzonych przez Dostawce przy wykonaniu Umowy. Zawarcie umowy o przeniesienie
autorskich praw majgtkowych nastgpi w terminie wskazanym przez SGS i obejmowaé
bedzie pola eksploatacji wskazane w zgdaniu SGS, a w szczegdlnosci prawa okreslone
w ust. 7 ponizej, jak réwniez prawo do tworzenia opracowan utworu oraz dokonywania
zmian w utworze. Przeniesienie autorskich praw majgtkowych nastgpi w ramach
wynagrodzenia przewidzianego w Umowie i Dostawcy nie bedzie z tego tytutu
przystugiwac¢ dodatkowe wynagrodzenie.

3. W sytuacji, gdy zawarcie umowy przenoszgcej autorskie prawa majgtkowe do utworu
nie bedzie mozliwe ze wzgledu na prawa przystugujgce osobom trzecim, Dostawca
zobowigzany bedzie do zawarcia z SGS umowy licencji wytgcznej lub niewylacznej w
najszerszym mozliwym zakresie, nieograniczonej czasowo i terytorialnie, na warunkach
wskazanych w ust. 2.

4. Na zgdanie SGS zgtoszone w terminie 10 lat od dnia zawarcia Umowy Dostawca
zawrze z SGS umowe o przeniesienie prawa do uzyskania praw wiasnosci
przemystowej powstatego przy wykonywaniu Umowy lub umowe o przeniesienie
praw wilasnosci przemystowej powstatych przy wykonywaniu Umowy. Zawarcie umow
wskazanych w zdaniu poprzednim nastgpi w terminie wskazanym przez SGS.
Przeniesienie prawa do uzyskania praw wasnosci przemystowej lub przeniesienie praw
wiasnosci przemystowej nastgpi w ramach wynagrodzenia przewidzianego w Umowie i
Dostawcy nie bedzie z tego tytutu przystugiwa¢ dodatkowe wynagrodzenie.

5. W sytuacji, gdy zawarcie umowy o przeniesienie prawa do uzyskania praw wtasnosci
przemystowej lub umowy o przeniesienie praw wilasnosci przemystowej nie bedzie
mozliwe ze wzgledu na prawa przystugujace osobom trzecim, Dostawca zobowigzany
bedzie do zawarcia z SGS umowy licencji wytgcznej lub niewytgcznej w najszerszym
mozliwym zakresie (licencja petna), nieograniczonej czasowo i terytorialnie, na
warunkach uregulowanych w ust. 4.

6. W przypadku, gdy osoba trzecia wystagpi przeciwko SGS z roszczeniem wynikajgcym z
naruszenia przystugujgcego jej prawa autorskiego, prawa witasnosci przemystowej lub
innego prawa witasnosci intelektualnej zwigzanego z dostarczonym towarem Ilub
Swiadczong ustugg przez Dostawce, ich oznaczeniem, nazwg, koncepcja,
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wynalazkiem lub informacja technologiczng dotyczaca dostarczanego
towaru/wykonywanej ustugi, Dostawca zobowigzuje sie zwolni¢ SGS =z
odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich wynikajacej z naruszenia jakichkolwiek praw
wiasnosci przemystowej i intelektualnej tych oséb. W szczegdélnosci, Dostawca
zobowigzuje sie naprawic jakgkolwiek szkode, jakg SGS poniesie w zwigzku z tym, ze
Umowa naruszy prawa wilasnosci intelektualnej lub przemystowej oséb
trzecich, na zgdanie SGS przystapi po jego stronie do wszczetego przez takg osobe
postepowania oraz zobowigzuje sie w takim przypadku zwrécic SGS wszelkie
poniesione z tego tytutu koszty i wydatki, a w szczegdlnosci koszty obstugi prawne;j,
koszty procesu, koszty zaptaconych optat, kar, grzywien lub odszkodowan.

. Dostawca w ramach ceny przeniesie na SGS wszelkie majgtkowe prawa autorskie do

dokumentac;ji (o ile taka dokumentacja zostanie przygotowana w zwigzku z Zamdéwieniem
przez Dostawce lub jego podwykonawcow) na nastepujgcych polach eksploatacji:
zapisywanie (w tym zapis w formie cyfrowej), utrwalanie i zwielokrotnianie utworéw za
pomocg technik mechanicznych (w tym drukarskich i reprograficznych), elektronicznych,
magnetycznych i cyfrowych, publiczng ich prezentacje i rozpowszechnianie, w tym
wykonywanie, wystawianie, wyswietlanie, odtworzenie, emisje i reemisje,
rozpowszechnianie za pomocg poczty elektronicznej, wprowadzanie do sieci
informatycznych, udostepnianie w taki sposéb, aby kazdy mogt mie¢ dostep do utworu
w dowolnym miejscu i czasie, wprowadzanie do obrotu gospodarczego, uzyczanie,
wynajmowanie, wydzierzawianie utworow w oryginale lub kopii, wykorzystywanie w celu
przeprowadzenia prac remontowych lub w celu rozbudowy. Dostawca udziela rowniez
zgody na wykonywanie praw zaleznych odnosnie powyzszej dokumentacji, a takze na
wprowadzanie w nich ewentualnych zmian. Dostawca przeniesie na SGS rowniez
wiasno$¢ nosnikow, na ktérych utrwalona bedzie dokumentacja. Przeniesienie wiasnosci
nosnikéw i istotnych praw autorskich do utrwalonych na nich utworéw nastgpi
kazdorazowo z chwilg pierwszego wydania SGS stosownych nosnikow.

§18
[Odpowiedzialny rozwéj]

Grupa Saint-Gobain, do ktérej nalezy SGS, oczekuje od swoich dostawcow:

- kontrolowania ryzyka w zakresie ochrony srodowiska w dziatalnosci produkcyjnej
oraz w zakresie wyrobow stosowanych w ich dziatalno$ci, jak rowniez w czasie
dziatan prowadzonych na terenie Grupy,

- przestrzegania praw pracowniczych bez wzgledu na kraj, w ktéorym prowadzag
dziatalnosc,

- bezwzglednego powstrzymywania sie od zatrudniania pracownikow pod
przymusem, korzystana z pracy obowigzkowej oraz pracy dzieci, bezposrednio lub
posrednio, lub poprzez swoich podwykonawcéw, w trakcie procesu produkcyjnego
lub Swiadczenia ustug na terenie Grupy nawet. gdy powyzszy proceder jest
dopuszczony przez miejscowe przepisy prawa,

- zapewnienia pracownikom mozliwie najlepszych warunkéw BHP oraz
przestrzegania, w czasie dziatan na terenie Grupy, wszelkich obowigzujgcych
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przepisow BHP.

2. Powyzsze podejscie i oczekiwania Grupy Saint-Gobain wobec jej dostawcéw sg
okreslone w ,Karcie Dostawcow Grupy Saint-Gobain” stanowigcej zatgcznik do
niniejszych OWZ i bedacej ich integralng czescia.

3. Przystgpienie do realizacji Umowy przez Dostawce oznacza, ze zapoznat sie z trescig
Karty Dostawcéw i ze przestrzega zawartych w niej zasad.

§19
[Polityka obrotu drewnem]

1. Dostawca przyjmuje do wiadomosci, ze Grupa Saint-Gobain wdrozyta Polityke Obrotu
Drewnem, definiujgcg odpowiedzialne dziatania, do ktdrych przestrzegania
zobowigzane sg spotki Saint-Gobain w trakcie kupowania lub sprzedawania
produktow drewnianych. Zawiera sie ona w ramach polityki zrGwnowazonego rozwoju
Grupy Saint-Gobain.

2. W zwigzku z tym Grupa Saint-Gobain zaprasza swoich dostawcow do przylgczenia sie
do tych dziatan, w ramach ich wtasnej sfery dziatania lub wptywu.

§20
[Obowigzki Dostawcy w zakresie BHP, ochrony zdrowia ludzkiego i ochrony
srodowiska]

1. Dbanie o srodowisko oraz przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i higieny w Srodowisku
pracy wchodzg w sktad Zasad Postepowania i Dziatania Saint-Gobain.

2. Dostawca, przebywajgc na terenie SGS w zwigzku z wykonywaniem zobowigzan
wynikajgcych z Umowy (w tym w zakresie serwisu gwarancyjnego), zobowigzany jest
stosowaé¢ sie do obowigzujgcych przepiséw prawa oraz wszelkich wewnetrznych
regulacji i instrukcji w zakresie bezpieczenstwa obowigzujgcych w SGS, w
szczegolnosci ,Regulaminem porzgdkowym dla dostawcédw pracujgcych na terenie
Glassolutions  BHP-03/04”, dostepnymi na  stronie internetowej SGS:
https://glassolutions.pl/pl/warunki oraz w kazdym z Zaktadéw SGS. Dostawca ma
prawo zgda¢ od SGS udostepnienia pozostatych regulacji i instrukcji. powyzsze
obowigzki dotyczg réwniez pracownikow, podwykonawcow oraz innych o0sob
zaangazowanych w realizacje Umowy po stronie Dostawcy. Przystgpienie do realizacji
Umowy przez Dostawce oznacza, ze zapoznat sie z trescig powyzszych regulaciji i
instrukcji oraz ze przestrzega zawartych w nich zasad.

Osoby przebywajgce na terenie Zakladu SGS (w tym kierowcy) muszg by¢
obowigzkowo wyposazone w atestowane srodki ochrony indywidualnej:

- dtugie spodnie,

- buty ochronne / wktadka antyprzebiciowa + nosek metalowy lub kompozytowy,

- kamizelka odblaskowa

- okulary ochronne,

- kask ochronny,

- inne $rodki ochrony wskazane przez SGS.

Osoby, ktore nie bedg wyposazone zgodnie z w/w warunkami, nie zostang wpuszczone
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na teren zaktadu SGS. Koszty ww. wyposazenia ponosi Dostawca.

SGS jest uprawniony do zgdania od Dostawcy zaptaty nastepujgcych kar umownych z
tytutu nieprzestrzegania obowigzkéw wskazanych w ust. 1-2:

a) pierwsze stwierdzone naruszenie - 500 PLN;

b) drugie i kolejne stwierdzone naruszenie - 1000 PLN;

§ 21
[Klauzula REACH]

Na potrzeby niniejszej klauzuli pod pojeciem ,Klient” nalezy rozumie¢ SGS.

Jako producent, importer lub dystrybutor substancji chemicznych sprzedawanych
Klientowi, niezaleznie od tego, czy substancje te sg przeznaczone do uzytku w stanie
niezmienionym, czy tez jako skfadnik mieszanin lub wyrobéw, Dostawca zobowigzuje
sie do przestrzegania wszystkich obowigzujgcych przepiséw prawa, w szczegolnosci
zapiséw Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1907/2006 oraz
1272/2008, odpowiednio w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczen w zakresie chemikalibw (Rozporzgdzenie REACH) oraz
Zatagcznika Il do Rozporzgdzenia REACH wprowadzonego mocg Rozporzgdzenia
Komisji UE 2020/878, jak réwniez w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania
substancji i mieszanin (Rozporzadzenie CLP).

W ramach tego zobowigzania Dostawca bedzie stale dostosowywac sie do wszelkich
zmian w przepisach, a co za tym idzie, odpowiednio modyfikowa¢ wtasne zobowigzania
wzgledem Klienta przez caty okres wspotpracy z SGS.

W tym kontekscie Dostawca zapewnia w szczegolnosci, ze substancje dostarczane
Klientowi bedg nalezycie oznakowane, pakowane i rejestrowane z uwzglednieniem
zastosowan, ktore zostaty mu wskazane przez Klienta. Dostawca zobowigzuje sie
przekazaé¢ Klientowi numery rejestracyjne substanciji.

Ponadto w przypadku, gdy substancje te zostaty zgtoszone do umieszczenia na liscie
kandydackiej substancji stanowigcych bardzo duze zagrozenie, publikowanej przez
Europejska Agencje Chemikaliow (ECHA), Dostawca poinformuje o tym Klienta
niezwtocznie po powzieciu wiedzy na ten temat. Obowigzek ten ma réwniez
zastosowanie w przypadku sprzedazy Klientowi mieszanin lub wyrobéw zawierajgcych
takie substancje.

Ponadto jezeli dla wspomnianych substancji dostarczanych Klientowi konieczne jest
uzyskanie zezwolenia lub stosowane sg wobec nich okreslone ograniczenia, Dostawca
zobowigzuje sie pisemnie poinformowac Klienta o wszelkich ograniczeniach i zakazach
uzycia, obowigzujgcych w odniesieniu do tych substancji, oraz o mozliwosci
zastgpienia tychze substanciji.

Dostawca zobowigzuje sie powiadomi¢ na pismie Klienta z co najmniegj
szesciomiesiecznym (6) wyprzedzeniem, jesli w okresie obowigzywania niniejszej
umowy zamierza modyfikowac¢ sktadniki i/lub wiasciwosci techniczne dostarczanych
substancji, mieszanin lub wyrobow, lub jesli zamierza zaprzestac ich sprzedazy.

Wraz z dostarczanymi substancjami [i/lub mieszaninami] wymagane jest przekazanie
wszelkich dokumentéw, w tym kart charakterystyki, wymaganych przez obowigzujace
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przepisy oraz informaciji, ktére sg konieczne w celu umozliwienia Klientowi w pefni
bezpiecznego korzystania z tychze. Informacje te zostang wyszczegdlnione w kartach
charakterystyki substancji niebezpiecznych (SDS) przettumaczonych na jezyk
urzedowy kraju, do ktérego kierowana jest dostawa, jesli wymagajg tego obowigzujgce
przepisy prawa europejskiego i/lub krajowego, lub -jezeli sporzgdzenie takiej karty
charakterystyki nie jest wymagane - informacje te bedg zawiera¢ wszystkie dane, o
ktérych mowa w art. 32 Rozporzadzenia REACH.

9. Dostawca zabezpieczy Klienta przed wszelkimi konsekwencjami finansowymi
wynikajgcymi z nieprzestrzegania przez Dostawce obowigzkéw wynikajgcych z
Rozporzadzenia REACH i Rozporzadzenia CLP oraz niniejszej klauzuli. Wszelkie
ograniczenia odpowiedzialnosci przewidziane w innym zapisie niniejszej umowy nie
dotyczg odpowiedzialnosci ponoszonej przez Dostawce w ww. zakresie.

§22
[Gospodarka odpadami]

1. Dostawca jest wytwoércg i posiadaczem odpadow powstatych w zwigzku z realizacjg
Umowy. Dostawca bedzie postepowat z odpadami na swdj koszt i ryzyko, w sposob
w peblni zgodny z obowigzujgcymi przepisami oraz zwolni SGS z wszelkigj
odpowiedzialnosci i poniesie wszelkie koszty w razie natozone na SGS przez
jakiekolwiek organy w zwigzku z odpadami powstatymi na skutek realizacji Umowy przez
Dostawce.

2. W przypadku swiadczenia ustugi w ramach gospodarowania odpadami Dostawca
oswiadcza, ze posiada wymagane zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci w tym
zakresie. Dostawca  zobowigzuje sie do postepowania z odpadami w sposdb
wiasciwy i zgodny z zasadami gospodarowania odpadami oraz z
obowigzujgcymi przepisami z zakresu ochrony srodowiska.

§23
[Ochrona danych osobowych]

Strony zgodnie oswiadczajg, ze przetwarzajg dane osobowe swoich przedstawicieli na
podstawie prawnie usprawiedliwionego interesu jakim jest realizacja praw i obowigzkéw
wynikajgcych z Umowy (art. 6 ust. 1 lit. f RODO) oraz stosujg wszelkie wymagane prawem
srodki techniczne i organizacyjne, aby przetwarzanie danych odbywato sie w sposdb zgodny
z przepisami RODO, a przedstawiciele obu Stron dysponujg w tym zakresie informacjami, o
ktorych  mowa w art. 14 RODO. SGS przetwarza dane  osobowe
pracownikéw/wspotpracownikow Dostawcy w celu wykonania niniejszej Umowy (art. 6 ust. 1
lit. b RODO), a Dostawca oraz jego pracownicy/wspotpracownicy dysponujg w tym zakresie
informacjami, o ktérych mowa w art. 13 RODO.

§24
[Korespondencija]

1. Wszelka korespondencja pomiedzy Dostawcg a SGS zwigzana z zawarciem lub
wykonaniem Umowy bedzie prowadzona z wykorzystaniem poczty elektronicznej e-mail
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lub na piSmie na adresy wskazane przez Strony.

§25
[Podwykonawstwo]

1. W braku odmiennego porozumienia Stron Dostawca zobowigzuje sie do wykonywania
zobowigzan wynikajgcych z Umowy osobiscie.

2. Do zawarcia przez Dostawce umowy z podwykonawcg wymagana jest uprzednia
pisemna zgoda SGS. SGS =zastrzega sobie prawo wyrazenia sprzeciwu wobec
zatrudnienia konkretnego podwykonawcy.

3. Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za dziatania lub zaniechania podwykonawcow oraz
wszystkich oséb, ktérymi sie postuguje przy wykonywaniu Umowy, jak za witasne
dziatania lub zaniechania.

4. W razie zatrudniania podwykonawcéw Dostawca musi zobowigzaé ich do
przestrzegania obowigzkéw zawartych w Umowie, w szczegdlnosci tych wskazanych
w §§ 18-23 i § 26 OWZ oraz dotyczacych ubezpieczenia OC.

§26
[Poufnos¢]

1. Dostawca zobowigzuje sie do zachowania w poufnosci wszelkich informacji o
charakterze technicznym, organizacyjnym, ekonomicznym Ilub handlowym
dotyczgcych SGS, a uzyskanych w trakcie negocjacji prowadzonych miedzy Stronami
oraz w trakcie realizacji Umowy, co do ktérych moze powzigé podejrzenie, ze sg one
informacjami poufnymi lub ze sg traktowane jako poufne przez SGS.

2. W razie jakichkolwiek watpliwosci co do charakteru danej informacji, przed jej
ujawnieniem lub uczynieniem dostepng Dostawca zwréci sie do SGS o wskazanie, czy
informacje te ma traktowaé jako poufng. Brak stanowiska SGS w terminie 7 dni jest
réwnoznaczny z wyrazeniem zgody na ujawnienie informacji objetej zapytaniem.

3. Dostawca obowigzany jest dotozy¢ nalezytej starannosci, a w szczegdélnosci odebraé
stosowne przyrzeczenia, w celu przestrzegania postanowien niniejszego paragrafu przez
swoich pracownikéw oraz osoby dziatajgce w jej interesie, bez wzgledu na podstawe
prawng zwigzku tych osob z Dostawca.

4. Dostawca moze ujawnia¢ informacje poufne wtedy, gdy staty sie one dostepne zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami, ich ujawnienia wymaga uprawniony organ administracji lub
wymiaru sprawiedliwosci lub gdy dana informacja stracita poufny charakter.

5. SGS zastrzega sobie prawo zamieszczania informacji o zawarciu niniejszej umowy z
Dostawcg w materiatach reklamowych i marketingowych, o ile nie naruszy to stusznego
interesu Dostawcy. Zamieszczenie takiej informacji przez Dostawce wymaga uzyskania
uprzedniej zgody SGS wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

6. Wszelkie materiaty przekazane Dostawcy przez SGS w zwigzku z wykonaniem
przedmiotu umowy, a takze powstate w wyniku jej wykonania (pisemne, graficzne,
zapisane w formie elektronicznej lub w inny sposdb) sg poufne i nie mogg by¢, bez
uprzedniej pisemnej zgody SGS, udostepnione osobie trzeciej ani ujawnione w inny
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sposob, za wyjatkiem przypadkéw, gdy jest to potrzebne w celu realizacji Umowy.

7. Dostawca odpowiada za zachowanie poufnosci, o ktérej mowa w niniejszym paragrafie,
w tym przez wszystkie osoby, ktérymi postuguje sie przy wykonaniu Umowy w okresie jej
obowigzywania oraz w okresie 5 lat od dnia jest zakohczenia.

8. W razie naruszenia przez Dostawce obowigzku zachowania poufnosci opisanego w
niniejszym paragrafie, SGS jest uprawniona do zgdania zaptaty kary umownej w kwocie
100.000,00 zt za kazdy przypadek naruszenia.

§27
[Prawo wiasciwe i rozwigzywanie sporow]

1. Strony zgodnie o$wiadczajg, iz w kwestiach nieuregulowanych w niniejszych OWZ do
Umowy zastosowanie majg przepisy prawa polskiego, z wylgczeniem postanowien
Konwencji Narodow Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towarow
z 11 kwietnia 1980 roku oraz postanowien Konwencji o przedawnieniu w
miedzynarodowej sprzedazy towarow z 14 czerwca 1974 r.

2. Wszelkie spory wynikajgce z postanowienh Umowy (w tym OWZ) lub z nig zwigzane
Strony poddajg pod rozstrzygniecie polskiego sgdu powszechnego wiasciwego dla
siedziby SGS.

§28
[Wejscie w zycie, zmiany OWZ]
1. Niniejsze OWZ wchodzg w zycie 01.05.2021 i znajdujg zastosowanie do Umodw
zawieranych od tej daty.
2. Zmiany niniejszych OWZ bedg wigzace dla wszystkich Zamdwien ztozonych przez
SGS po dacie powiadomienia Dostawcy o zmianach.

§29
[Postanowienia koncowe]

1. Tytuly paragraféw majg znaczenie tylko porzadkowe i pozostajg bez wptywu na
interpretacje postanowien umownych.

2. Dostawca bez uprzedniej zgody SGS wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci nie moze przenies¢ na inng osobe praw lub obowigzkéw wynikajgcych z
Umowy z SGS.

3. Niniejsze OWZ wraz z Zaméwieniem oraz innymi dokumentami wskazanymi w tresci
Zamoéwienia stanowi catos¢ uzgodnien Stron; wszelkie wczesniejsze uzgodnienia
Stron, porozumienia, oswiadczenia i/lub deklaracje traca moc z chwilg zawarcia
umowy pomiedzy SGS a Dostawca, a w szczegodlnosci tres¢ Zamowienia jest
nadrzedna wobec oferty ztozonej przez Dostawce.

4. Jezeli jakiekolwiek z postanowien Umowy zawartej pomiedzy SGS a Dostawcyg
zostanie uznane za niewazne lub niewykonalne mocg orzeczenia sgdu lub innego
organu, Umowa bedzie wazna i skuteczna w pozostatym zakresie. Nie uchybiajgc
powyzszemu postanowieniu, Strony zgodnie oswiadczajg, ze kazde z postanowien
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Umowy, ktére dotyczy ograniczenia odpowiedzialnosci, zrzeczenia sie praw z tytutu
gwarancji lub wytgczenia odszkodowania jest odrebne i niezalezne od pozostatych
postanowien Umowy. Strony oswiadczajg ponadto, ze jezeli jakiekolwiek rozwigzanie
zawarte w Umowie nie doprowadzi do osiggniecia zamierzonego przez Strony celu,
pozostate ograniczenia odpowiedzialnosci i wylgczenia odszkodowania zawarte
w niniejszej Umowie pozostang w mocy.

5. Dostawca oswiadcza, ze zapoznat sie zZamdwieniem oraz OWZ przed przyjeciem Zamdwienia
do realizacji lub przystgpieniem do jego realizacji, ww dokumenty sg dla niego zrozumiate
oraz, ze akceptuje w petniich tresé.

[Zalaczniki do OWZ]

Integralng czes$¢ niniejszych OWZ stanowi zatgczona Karta Dostawcow Grupy Saint-Gobain
oraz dokument BHP
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